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Babiali Tannilari: Simavi Ailesi
Irem Barutgu (2604}, istanbul:
Agora Kitaphgy. 347 sayfa.

Giilseren Adakh

Tiirk medyasinin tarihi heniiz yazil-
madi ama bu alanda genis bir literatiir
olustu. Bunlarin ¢ogu bilimsel makaleler
ya da kitaplardan ziyade gazetecilerin an-
larina ya da incelemelerine dayanan kitap-
lar olsa da daha "igeriden" bilgilerle do-
nanmig bu literatiirden yararlanmak ge-
rek. Gazeteci Irem Barutqu'nun 2004 so-
nunda piyasaya gkan kitabi, bu konuda
bilimsel bir caligma yapmak isteyenlere de
yararh ipuglari sunuyor.!

Barutgu'nun titiz aragtirmalara da-
yandirdig: bu caligma, Tirk medya tarihi-
ne 1tk tutabilecek nitelikler tagiyor. Yazar,
Tiirkiye’de basmin endiistrilegmesi siireci-
nin en dnemli aktdrit sayilan Simavi Gru-
buna ve bagmtili olarak Ttirk medyasmmn
gelisimine iligkin pek cok dokiimam ve
bilgiyi ortaya koymus; zamanun iist diizey
yoneticileriyle uzun miilakatlar yapmus, t-
caret sicillerinde egelenmis, gazete ve der-
gi sayfalarmi dikkatle incelemis...

Namussuzlugun kol gezdigi giinii-
miiziin medya dinyasinda® Barutgu'yu
namuslu bir gazeteci yapan geyler, salt
bunlar degil. (Ashinda bir gazeteciden za-
ten yapmasi beklenen ama artik zihin bu-
landirmanin esas oldugu giiniimiizde tari-
he bu bigimde egilmek son derece énemli.)
Kitabmn 0nstziinde yazar, aragtirmast si-
rasinda, bagta Simavi ailesi olmak tizere
nasil engellerle karsilagtigimi belirtiyor.
Mesela Simavi Ailesiyle goriigme talebine
kargilik, "ne cliretle” yanstin aldiin ve ki-
tabin1 "unauthorized", yani “oykiisi anlat-
lan kisi ya da kisilerden onay beklemeksi-

zin" yazdigin: séyliiyor. Son derece profes-
yonel ve ahlaki bir durus.

Bu satirlan daha kitaba baglarken
okudugunuzda, yazara gitven duyuyorsu-
nuz. Arastirmacinin, nesnesine belirli bir
mesafeden baktigini, dolayisiyla sdyle ya
da béyle tarih tizerine konugacak herhangi
birinden beklenebilecek tuturmu, yani nes-
nefligi bir kriter olarak benimsedigini anh-
yorsunuz.® '

Ancak ilerleyen sayfalarda kullanilan
dil, kimi zaman &yle bir 6znellige kayiyor
ki, bu tutumdan uzaklasildigin goriiyor
ve diis kinkhgina ugruyorsunuz. Miilakat-
larda ya da bagka kaynaklarda gecen kimi
beyanlar "gercekmis gibi" sunmak sure-
tiyle Barutqu, bilingli olmasa bile, bu tip ki-
taplarin Sykiilestirme stratejilerine bel
baghyor ve béylece nesnellikten fena hal-
de uzaklagiyor. Kitap, bu tip kitaplarin or-
tak zaafmi barindiriyor: Gergek olaylan
ykdilestirirken, yani siradan okuyucunun
kolayca anlayabilecegi bir bigime sokarken
kullanilan dilin nesnellikten uzaklasip, ki-
silerin kendileri hakkindaki 6znel deger-
lendirmelerini gergegin kendisiymisgesine
aktarmak. Yani bir dil ve anlatim proble-
miyle malul bu kitap da.

Gazetecilerin ne iyi bir edebiyatq ne
de akademisyen olmalar gerekmese bile
dille kurduklart iligkinin daha &zenli ve
kugkucu olmas: gerekiyor; degil mi ki dil,
seffaf bir aktaricidan Ste, ideoloji yiiklii bir
yapidir ve nesnellik, bitiin astndirma ca-
balarina ragmen hala gazeteciligin temeli-
ni kuran etik bir kod ofarak manasim kay-
betmemigtir.}

Problem, elegtirelligin sinirlarinda
baghyor: Bir meslek profesyoneli, meslegin
icindeyken yonetici ve sahipleri nasil eleg-
tirel ve dolayisiyla "nesnel” bir dil ve yon-
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temle ele alabilir? 347 sayfalik kitapta arag-
tirma nesnesiyle kurulmast gereken ideal
iligkiden sapmalara pek ¢ok yerde rastla-
yabilirsiniz. Kitabin son kasmindan bir &r-
nek:

Bir imparatorun bir gok yiizi vard:... Ye-
ti geldiginde liitfunu da esirgemiyordy...
Asil Nadir batma noktnsima geldiginde,
basin ¢alisanlarinm maddur olmamas:
adma, Turgut Ozal'a bagvuracak; Asil
Nadir'in basin piyasssina girmesine bii-
yiik tepki gdsteren magrur imparator, bu
kez Kibris'h isadamintn kurtarimast ug-
runa Ozal'a dil dokecek, adeta yalvaracak
idi. (332)

Hergeyi bir kenara birakahm, "efen-
di", "tannl" ya da “imparator" sozciikleri,
birer metafor olmanmn 6tesinde anlamlar
tagiyor ve elestirel bir tarihyaziminda, ne
kadar popiiler bir metin kaleme almiyor
olursa olsun, kullamlmasi fevkalade sakin-
cali terimlerdir. Ote yandan, bir gazete
patronu kigisel olarak zarif, beyefendi, ki-
bar, duygulu, vb. olabilir ya da yakin cev-
resi onu pekala bu stzciiklerle anlatabilir,
"sevebilir’, "takdir edebilir” ~babam son
derece tutucudur ama onu cok severim!-
ya da tersine ondan nefret edebilir, agag1-
Lik bulabilir ama onun toplumsal yapi ige-
risinde 8zgiil bir rolii oldugunu bilmek ya
da kabul etmek igin Marksist olmaya gerek
yoktur! Ve herhangi bir gazete patronu-
nun, bir bagka gazete patronu icin Bagba-
kana yalvarmasinin, "medya emekgileri-
nin gikarlar1 ugruna” oldugunun iddia edi-
lebilmesi ciddi bir argiimantasyon hatasi-
dur, gergegin carpitilmasidar.

Bir gazeteciden akademik kriterlere
uymasl, dnce metodolojisini, sonra kuram-
sal gercevesini, operasyonel tarumlamala-
rimy, vb. serimlemesini beklemek abartili
bir tutum olabilir. Ancak Omerta Kanu-

nundan stz edilen bir medyanm tarhf®
yalruzea "digandan, yani akademisyenler
tarafindan yazilamayacak ol¢lide “igeri-
den" bir balugi gerektiriyorsa, bu konuda
gazetecilere ya da medya profesyonelleri-
ne cok daha fazla sorumluluk digecegi
agiktir.

Nesnellik slgiitleri, glintimilizde dzel-
likle medya tarihiyle ilgili popdiler dile s1z-
malidir! Zira gazetecinin tizerinde galish-
g1/calismast gereken nesne olarak "ger-
¢ek" ancak bdyle bir dille ifga edilebilir, Di-
geri ancak kotii edebiyat olur. Am kitapla-
1 yararhdir ve daha objektif olabilir ve
eger Tiirkiye'de elegtirel bir medya tarihi
yazilacaksa, diigiincenin dilde gerceklesti-
gi hep akilda tutulmahdir. Duygusalhktan
arnmug, hijyenik bir dilden stz etmiyo-
rum, ¢iinkii 1) zaten dil denilen "yap:1” boy-
le bir seye izin vermiyor, 2) tarihyazimu
kuru bir olaylar dizisi olarak kurgulana-
maz, her déinemin bir "duygu yapisi" var-
dir ve bu da nesnelligin sirlarina dahil
edilmelidir. Ama "gercekler" hakkinda ko-
nusurken ve yazarken kallanulan dilin be-
lagatten ya da higbir mesnedi olmayan ki-
sisel beyanlarm 6znel kurulusundan ola-
bildigince arinmasina, daha fazla 6zen
gostermek gerekiyor. Boylesi bir tarihyazi-
minin, medya profesyonelleri ile akade-
misyenlerin kolektif cabalarindan cikaca-
gina inamyorum.

Pipnat;
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irem Baratgu (2004) Babrali Tanrdar: Simavi Ailesi. stan-
bul: Agora Kitapligs.
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“Namussuzluk” tiiriinden amiyane tabirlerin, biraz son-
ra savunacagim iddia ile celiskili oldugu soylenebilir
ama Tiirk diline 8zgii bu tiir ifadeler bazen operasyonel
tanumniardan ok daha giilii bir bigimde "gergeklerin® if-
gasina izin veriyor...
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Mesela medya patrenlarina iligkin Emin Karaca imzah
bir bagka kitap, “farkh bir zaviyeden” kaleme ahinmughr:
Plazalarn Efendisi: Aydrn Dogan, Tisrid farkh, roportaja
dayaniyor, vb. denilebilir ama yine de bir tiir tarihyazi-
mudir ve zaviyesi farklidir, Burada bara ilging goriinen,
Tiirkiye'nin en gilighi medya patronlarindan birini ikon-
lagtirmaya katki yapmak tizere eski bir komiinistin secil-
mesidir... Bkz. Emin Karaca (2004) Plazalarin Efendisi:
Aydur Dogan, Istanbul: Karakutu Yaymlar.
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Gazetecilikte nesnellifiin savunusuny, yaygin bicimde
yapildig lizere “medya etifi* bagilaminda degit de bilgi-
kurarm diizteminde yapan su makalenin ufuk agici ol-
dugunu diisiiniiyorun: Judith Lichtenberg (2000) "in
Defence of ‘Objectivity” Revisited", James Curran ve
Michaet Gurevitch (der.) Mass Media and Socicty, Londra:
Amold, 238-254, Lichtenberg bu cahgmasinda, gazeteci-
ligin nesnel olmadifir, olamayacagim ve olmamas ge-
rektiffini iddia eden elegtirilere yamit olarak “6zd itiba-
riyla nesnelligs, tutarlihfimiz: kerumak suretiyle biitiin
biitiin terketmemizin miimkiin olmadifiin ve onu elesti-
renferin de bunu yapamayacaklarini” savunuyoer.
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Hiirriyet'in Genel Yaym Yénetmeni, bir yazisinda "maf-
yann suskunluk yasasint”, Omerta’yl isaret ederek med-
ya ¢alisanlanndan, karumlan hakkinda “fazla konug-
mamalaring” isteyebilmigtir, Bkz. Ertugirul Ozkok, "Med-
ya mafyas1 thaneti affeder mi", Hiirriyet (29 Ocak 2002).

Yazi Teslim Kurallar:

Gonderilen yazilarin, baska bir yerde yaymlanmamig olmast ya da yayn isin de-
fierlendirme agamasinda bulunmamas! gerekir. Yayinianan yazilarin her tiirli so-
rumlululu yazar(lariina aittir. Yayinlanmayan yazilar jade edilemez. Yayin isin ka-
bul edilen yazilarin yayin hakk, yaymlanan yazilarin da her tlrlii telif hakki der-
giye aittir.

Makalefer 8000 kelimeyi gecmemelidir. 6000-7000 kelimelik bir makale (notlar
ve referanslar dahil) iyi bir hedeftir. 2000-3000 kefimeli% daha kisa yorum yazi-
lart da kabul edilmektedir. Yazilar, varsa tablo, sekil ve iustrasyonfart da igeren
dort es niisha ofarak teslim edilmelidir. Yazinmn bir niishas da diskette gdnderifir-
se (Word for Macintosh ya da Windows), yaziyla Hgili islemler daha izl yiiriitiile-
bilir.

Yazarlar, géinderdikieri yazenin e bir niishasini kendilerinde bulundurmalidirlar.
100-150 kelimefik ingilizce ve Tiirkce birer Gzet de yazilarla beraber ginderilme-
lidr. Yazilar, bir toplantida teblig edilmis ise, toplantinin adi, tarihi ve yeri belirtil-
melidir.

Yazilarin ve dzetlerin {izerinde, sadece yazimin baghil bulunmalidir, Ayri bir kapak
sayfasinda yazarlar, isinmlerini, tam ve agik kurum posta adreslerini bildirmelidir-
ler. Bu bilgiler, hakemlere gonderiimeyecektir.

Tiim metin, girintili (indent) paragraflar, notlar ve referanslar dahil, A4 boyutun-
da kafiida ¢ift arafikl olarak ve kafidin sadece bir yiiziine yazilmahdir. Baghklar
ve arabasliklar kisa ve belirgin olmalidir. ABD, TRT gibi kisaltmalarda nokta kulla-
nelmakhdir.

Dergiye gelen yazilarin yayinlanmasi hakemlerden alinacak deferlendirmelere
baglidir. Dergiye ulasan yazilar en kisa siire i¢inde hakemlere génderilir.

Hakem dederlendirmerinin normal sartlarda 2-3 ay siirmesi beklenmelidir. Yazar-
lardan, hakemlerin girlisteri uyarinca yazidaeini gelistirmeleri veya gbzden gegir-
meleri istenebilir. Yayin konusunda son karar Yayin Kurulutna aittir. Yazilarmn
kabul edilip editmedigine dair bir mektup, hakem raporfarinin fotokopiteriyle bir-
likte, yazarlara génderilir.
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Yazilarin génderilecegi adres
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